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A3bIK Kak 3HaKkoBass cucrtemMa

#13blK — ecTeCTBEeHHO BO3HMKaloLlasa B
yenoBeYyeCcKkoM obLlecTBe U pa3BuBaloLLasica cuctema
o0ne4YyeHHbIX B 3BYKOBYIO (hOpMy 3HaKOBbIX eAMHUL,
cnocoOHast Bblpa3nTb BCHO COBOKYNMHOCTb MOHATUN U
MbICIieX YerioBeka n npeagHasHadyeHHas npexane Bcero
Ana uenen KoMmyHukaumm (Pycckum A3blk.
JHuuknoneausa. M., 1997).
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Tunbl 3HAKOB

A3blk — 3HaKoBas cucrtema. OTmeTuM, 4YTO
3HAaKOBOCTbLIO OOnagaeT Bce, YTO Hac oKpyxaerT. [Mpwm
3TOM CyLleCTBYeT ABa TUMNa 3HaKOB: eCTeCTBEHHbIe
(3HaKn-npu3HaKu) N UCKyCcCTBEHHbIE (YCIOBHbIE).
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EcTecTBeHHbIe 3HaKM (3HAKU-NPU3HaKKN) coaepxar
HeKoTopyr nHcdpopmauuio o npeameTte (ABIE€HUN)
BCreAcTBue eCTeCTBEHHON CBA3U C HUMW: ObIM 8 J1eCcY
MOXXem UHGOpMUpPO8ampe O palsedeHHOM Kocmpe. Taknm
oOpa3oM, 3HaKN-NPU3HaKUN ABIIAIOTCA YaCTbIO TeX
npegomMmeToB UMU ABMEHNU, KOTOpbIe fnioaun BOCNPUHUMAKOT
N N3y4ator.
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B oTnu4ymne ot ecteCTBeHHbIX 3HAKOB, NCKYCCTBEHHbIE
(yCrnoBHbI€) 3HAKN He ABMAITCA YacTbio (Unu
CyLleCTBEeHHOU YaCTbH0) TOro, YTO OHU NPeACcTaBNAIOT,
3ameLyaroT, nepeparoT. B 3aTOM CMbICIie OHU UCKYCCTBEHHbI
N YCINOBHbI. YCITOBHbIE 3HAKU CRyXaT cpeacTBOM
ooLweHnsa n nepegavym nHpopmaumm, NO3TOMy UX
Ha3bIBAlOT TaKXe KOMMYHUKamMu8HbIMU, NN
UHOpMamueHbIMU 3HaKaMu (3HaKamMu-
uHgopmamopamu).
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NMHdopMaTUBHbLIE 3HAKU — 3TO coeauHeHue
onpenerieHHOro cMbicrna v onpeaeneHHoro cnocoba ero
BbipaxeHusi. CMbICc/1 — O3Ha4Yaemoe, a crnocob
ebipa)keHusi — o3Havawwee. Hanpumep, paspaetcs Boun
cupeHbl (O3Ha4varoulee - 38yKo8ou cuaHarsl, o3Ha4aemoe —
orlacHocme); Ha hnare yepHas neHrta (o3Havyarouwee — usem,
O3Ha4yaemoe — mpayp). CywecTtByeT MHOXXEeCTBO
MH(POPMaATUBHLIX 3HAKOB UM UX CUCTEM, pPasnnyaromxcs
Ha3Ha4YeHUueMm, CTPYKTypou u opraHmsaumen. OCHOBHbIE
BUAbl MTHPOPMaATUBHbLIX 3HAKOB — CUrHan, CUMBOI/T,
A3bIKOBOW 3HaK.
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3HaKU-cuUrHarnbl HeCyT UH(opMaLUIo NO YCITIOBUIO,
AOroBOPEHHOCTU N HE UMEIOT HUKAKOU eCTeCTBEHHOW
CBA3U C NpeaMeTamMu (ABNeHNSAMMN), O KOTOPbIX OHU
nHpopmupyrot. CurHan — 3To 3ByKOBOW, 3pUTESIbHbIU UNKN
MHOW YCNOBHbIN 3HaK, nepeparowmmn nHpopmaumro. Cam
no cebe curHamn He coaepPXUtT nHpopmauuro —
nH(opMaL U0 coaepXKUT 3HakoBast cutyauus. Hanpumep,
3e/leHas pakema Moxem o3Had4amb Hadasio amaku usu
Ha4darsio Kakoao-1ubo ripazoHecmea. CopepxaHue curHana
KaK yCrIOBHOro 3Haka, Takum obpa3som, BapbupyeTcs B
3aBMCUMOCTU OT CUTYyaLUKN, OT KOfin4ecTBa CUrHasnoB.
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3HaKMN-CUMBOJbl HECYT MH(oOpMaL MO O NpeaMeTe
(ABNEeHun) Ha ocHOBe OTBJIEYEHUS OT HEero Kakux-To
CBOUCTB U Npu3HakoB. CumBon oTnn4yaeTcs oT CUrHana
TeM, YTO ero cogepxaHue HarnsgHo, U TemM, 4YTO OH
cBoOOAEeH OT cuTyaTUBHOU OoOycnoBreHHocTU. Hanpumep,
u3lobpakeHue coOeOUHEHHbIX 80 83aUMHOM rioxxamuu PyK —
3MOo cuMaeo’s1 OpyXXbbl, uszobpaxkeHue 2051ybs — 3mMo cuUMeO0IT
Mupa, 2epb — amo usobpaxeHue Kkakoa2o-51ubo ripeoMmema Kak
npu3Haka npuHaosiexkHocmu ornpeoerieHHoMy 2ocyodapcmey,
20p00y U T. L.
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713bIKOBbIE€ 3HAaKU — caMble CITIOXHble. 9TO 3HAKMU
yesioBe4YeCcKoro siablka, OCHOBHblIe UH(POpPMaATUBHbIE
3HakKu. K A3bIKOBbIM 3HaKaM crnenyeT OTHECTU 3Ha4YUMble
eANHNUbI A3blKa — Mopghembl, crioea, rnpeodsioxeHus. B
npennoXeHnu Kak BbiCcLLen 3HAaKOBOU eanHULe
NPMBOAATCA B AeNCTBUE BCe 3HaKu A3blKa. [MpennoxeHuve
obecneynBaeT AA3bIKy BO3MOXHOCTb NepenaBaTb NO0y10
KOHKPETHYI MbICJIib, NMOOYH0 MHOpMaLUIO.
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713bIKM eCcTeCTBEHHbIe U UCKYCCTBEHHbIE.
PYHKLUUN €CTECTBEHHOIO A3bIKa



‘E‘H CTABPOMOABbCKHH A3bIK Kak YHUBepcasibHass 3HakoBasd CUCTemMa

OCYAAPCTBEHHbIN
[ZISESI=] ArPAPHbIH YHHBEPCHMTET

=—1930 —=

73bIKU eCcTeCTBEHHbIE U MCKYCCTBEHHbIE

A3bIK KaK BaXXHeMllasi 3HaKoBasi cucTtema
OTNIN4aeTCH OT BCEX OCTalNbHbIX BCNoMoratesnbHbIX
(cneunanuanpoBaHHbIX) 3HAKOBbLIX CUCTEM.

Cdepa ynoTpebneHus fisbika yHuBepcansHa. OH
MCNOJSIb3yeTCA BO BCeX 0O6nacTax 4YenoBe4ecKou
AeATEerIbHOCTU, TOrAa Kak cneuuanm3mpoBaHHble
3HaKOBble CUCTEMbI UMEKOT OrpaHUYeHHYIo chepy
ynoTtpeorneHus.
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#73bIK Kak 3HaKoBasA cuMcTtemMa co3faeTcs NocTerneHHo U
pa3BuBaeTcs B npouecce cBoero oyHKLUMOHUPOBaHMUSA, a
crneunann3mpoBaHHble cpeacTBa OOLIeHUsA, nepeaadm v

XpaHeHnAa uHpopmMmauum ABMAIOTCA pe3yribTaToOM pa3oBOro
cornaweHus noaen, UMerT NPoAYMaHHbLIN U
MCKYCCTBEHHbIN XapaKkTep.
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[To cBOEMY NPOUCXOXKAEHUID A3bIKU ObIBaAKOT
€CTeCTBEeHHbIe U NCKYCCTBEHHbIE.
EcTecTBeHHbIE A3bIKU - 3TO UCTOPUYECKU CNOXUBLLUMECH B
oOLwecTBe 3BYKOBbIE (peyb), a 3aTeM U rpadnyeckume
(Mncbmo) nHpopmMmaUnOHHbIe 3HaKOBble CUCTEMbI. OHMU
BO3HUKIU ONA 3aKpenfeHus n nepeagavym HakonsieHHOU
nHdpopmaLmm B npouecce obLeHUs Mexay noabmMu.
EcTecTBeHHbIe A3bIKU BbICTYNAOT HOCUTENAMM
MHOrOBEKOBOMU KYJNbTYpPbl U HEOTAESNTUMbI OT UCTOPUMN
HapoAa, BrageroLwiero M.
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MCKYCCTBEHHbLIE A3bIKU - 3TO cneuuanbHble A3bIKY,
co3aaBaeMble Ha Oa3e ecTeCTBEHHbIX A3bIKOB AJ11 TOYHOU
N 3KOHOMHOMW nepepayYn Hay4yHou U Apyron uHpopmauum.
OHU KOHCTPYUPYHOTCH C MOMOLLBLI €CTEeCTBEHHOrro fA3blKa

U paHee NOCTPOEHHOro UCKYCCTBEHHOro A3blKa.
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PasnuyaloT cnegyrowme Buabl UCKYCCTBEHHbIX A3bIKOB:
. A3bIKU npo2paMMupoeaHuUsi U KOMMbOMePHbIe
SA3bIKU.
NHpopMayuoHHbIe AA3bIKU — A3bIKWU, UCMONb3yeMble B
pa3fiIM4yHbIX cucTemax oopadboTkm nHhopmauumn.

. dopmasiuloeaHHbIe SA3bIKU HayKU — A3bIKU,
npeaHasHa4vYeHHbIe AJ151 CUMBOJSIMYECKOU 3anUCU Hay4YHbIX
dakToB 1 TEOPUU MaTEeMaATUKU, JTOFTNKU, XUMUN U OPYTNX
HayK.
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o S3bIKU Hecyujecmesyruwux Hapodos, Co34aHHble B
OenneTpucTnYecKnx Unu pasBriekaTenbHbIX Lensx,
Hanpumep: a1buUCKUU A3bIK, NpudymMaHHbIU, K. TornKuHOM.

o MexOyHapoOHbIe eacriomMmo2amersibHble SI3bIKU —
A3bIKWU, CO34aBaeMble U3 3NIeMEeHTOB eCTeCTBEHHbIX
A3bIKOB U NpeasiaraeMblie B Ka4ecTBe BCNomMoratesibHoro
cpencTBa MeXHaUuMOHaNbLHOro ooLWeHusa, Hanpumep,
acriepaHmo.
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CDyH KUNUN €eCTEeCTBEHHOIO A3blKa

B OeAatenbHOCTU YenoBeka SA3blK BbIMOMHAET HECKOSIbKO
BaXXHbIX YHKUUN. OCHOBHbIE U3 HUX:
~ KOMMYHUKaTUBHas,
_ no3HaBaTenbHas (KOrHUTUBHAaSRA);
~ HOMMUHaTUBHaA
_ aKKyMynsaTUBHas
daTnyeckas.
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KoMMyHUKaTUBHaAA PYyHKUUA A3bIKa CBA3aHa C TEM, 4TO
SI3bIK rpe)xoe acea20 sisrisiemcsi cpedcmeoM obuweHust
Jsirodell. OH NO3BONSAET OAHOMY MHONBUOY — FOBOPSILLLEMY —
BblpaXkaTb CBOU MbICSIN, @ APYroMy — BOCMPUHUMAIOLLEMY —
NOHMMATb UX, TO €CTb KaK-TO pearnpoBaTb, COOOpPa3HO MeHSAS
CBOE€ MNoBeAEHNE U MbICIIEHHbIE YCTAaHOBKU. AKT
KOMMYHMKaUUM He Obln Obl BO3MOXEH 6€e3 A3blKa.
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[losHaBaTenbHasA, UNU KOrHUTUBHAaA, PyHKUUNA A3bIKa (OT
NaTUHCKOro cognition — 3HaHue, NO3HaHMe) cBfizaHa C TeMm,
YTO B 3HaKaX fi3blka ocyliecTBnsaeTcs u doukcupyercs
CO3HaHue YyenoBeka. A3bIK ABNAETCA MHCTPYMEHTOM
CO3HaHUSA, OTpaXaeT pe3yrbTaTbl MbICITUTENTIbHOU
AEeATerIbHOCTU YesioBeKa.

JTtoOble 06pa3bl U MOHATUSA HALLero CO3HaHUS OCO3HAlOTCH
HaMM caMMMU U OKpYKaloLWMMN TONbKO Torga, Koraa
obneyvyeHbl B A3bIKOBYIO thopmy. OTCroga v npeacraBrieHue
O Hepa3pbIBHON CBA3U MbILUNEHUNA U A3bIKa.
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MbiwrneHne YenoBeKka pa3BMBaeTCH B KaTeropusix A3blka:
OCO3HaBasl HOBble ANf cebs1 NOHATUSA, BeLln U SIBfIeHUS,
yenoBeK Ha3blBaeT ux. U tem cambim ynopsgoumBaeT
CBOU MUP. ITY PYHKLUUIO A3blKa Ha3bIBAKOT
HOMMHaATUBHOMWN. (Ha3biBaHMe NpPeaMeTOB, MOHATUMN,
ABreHun). HommHaTuBHas (hyHKLUA CBsi3aHa CO
CMNOCOOHOCTbLIO 3HAKOB fi3blKa CUMBOJSIUYECKUN 0003HaAYaTb
BeLlMn.
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CtounT, 0ogHAaKO, OTMEeTUTb, YTO HEe BCE Aaxe B NO3HAHHOM
MUpe nmeeT cBoe ocodoe HazBaHue. OgHako
HOMUHamueHasi QpyHKUUS si3blKa 8ce pasHO peasiu3oeaHa,
rnpocmo 6osiee CrI0XXKHbIM crTocob6omM — nocpedcmeom
orucaHusl, a He Ha3biBaHuA. CrioBaMu Mbl MOXeM onucaTb
BCe, YTO YroaHo, Aaxke ecriv A 3TOro HeT oTAesibHbIX
CNnoB. A Te BeLln UNn siBNeHns1, KOTopblie He UMEeT CBOUX
Ha3BaHUU, NPOCTO TaKUX HAa3BaHUN «He 3aCNyXUnm». JTo
O3Ha4aeT, YTO TaKue BeluUu Uin SIBfIeHUs1 He HaCTONbKO
3Ha4YuMbl B obnxope Hapoge, 4ToObI UM AaBariocb cBoe
Ha3BaHwue.



388 CTABPOHOMEI{HH,
@L{ﬂ@ OCYAAPCTBEHHBIN
[ZISESI=] ArPAPHbIH YHHBEPCHMTET

=—1930 —=

AKT Ha3bIBaHUA UMEEeT OrPOMHOE 3Ha4YeHMe B XKU3HMU
yenoBeka. Bcmpemueswuchk ¢ YyeM-HUBYOb, MbI ripexaoe
ece20 Ha3bleaeM 3mo. NHa4ye Mbl He MOXXEM HMU
OCMbICJIUTb BCTPEYEHHOEe CaMU, HM nepeaaTb COOOLEeHne
O HEM ApYyrum roasam.

C Apyrov CTOpOHbI, Ha3eaHue oripeodesisiem cyobby
Ha3eaHHou sewju. UMeHHO Ha CBA3b CyAbObl U UMEHU
HeABYCMbICNTEHHO HaMeKaloT PYCCKMe NOroBOPKMU:
«Ha3searicsi epy30emM — riornie3au 8 Ky3080K», «X0mb 20pPUWKOM
Ha308U, 0a MOJIbKO 8 rneyb He cmaesby.
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AKKymynaTuBHas (byHKLUMSA A3blKa CBA3aHa C BaXXHENLLUM
npeaHa3Ha4YeHUEM fA3bika — COOMpPaATb U COXPAHATb
nHcbopmauuio, cBMAETENIbCTBA KYNLTYPHON AeATEeNIbHOCTHU
YyesioBeKa. A3bIK XXUBET ropas3ao Aosblle YerioBeka, a
nopoun gaxe u gonblue uenbix HapoaoB. U3BeCTHBbI TakK
Ha3blBaeMble MepTBble A3bIKU, KOTOPbIe NepPexXunu
HapoAbl, FTOBOPUBLLME Ha 3TUX A3bIKaX.
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3a BeKa U TbicsAYeneTus Yyenose4yecTtBa HaKOMNMUIIOCb
OrpomMHoOe Kornn4yectBo nHdopmauum, nponssegeHHON U
3annMcaHHOU 4YeriloBEeKOM Ha pa3HbIX A3blKax Mupa.
JITrobon chparmeHT 3aTON MHPOPMaALMN MOXKET ObITb
NPOM3HECEeH U BOCNPUHAT KaKk COBPeMEeHHUKaMH, TakK U
NOTOMKaMM. TO U €CTb akKKyMyrnisimueHasi QpyHKUUsI
sI3blIKa, C MOMOLLbLI KOTOPOU YerioBe4yecTBO HakannmBaeT
U nepenaeTt nHcopmMaLUIo Kak B COBPEMEeHHOCTU, TaK U B
NCTOPUNYECKOU nepcrneKkTnBe — no actadere NOKONEeHUMN.
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Pa3Hble nccrnegoBartenu BelAENAOT elle HeMarno BaXKHbIX
dyHKUMK a3bika. K npumepy, A3blk BaXKeH Ons yCTaHOBIIEHUSA
MNn nogaepXaHna KOHTaKToB Mexay nogbMu. Bo3spalladach B
KOHLle AHA OOMOU C coceaoM B nNUdoTe, Bbl MOXETE cKa3aTb
eMmy: «4TO-TO cerogHa Tenso He no ce3oHy». Ball Bonpoc He
MMEET HMKaKOro MHPOpMaLMOHHOIo HanoJIHEHUA, OH
BbINOMHAET COBepLUEeHHO APYryo PyHKUMIO — paTUYECKYHo,
mo ecmb KOHMakKmoycmaHasJsiugarouw,yro. OTNMm
PUTOPUYECKNM BOMPOCOM Bbl HA caMOM Aerne NULLHUA pa3
noateepxaaete Apkaauto letposunyy nobpococencknim ctaTyc
BaLLMX OTHOLLEHUW.
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[ToBOOA UTOM, MOXXHO BbIBECTU TaKyto popmMyny And 3anoMmnHaHug
OCHOBHbIX OYHKLUN A3blKa:
- KOMMYHUMKaTUBHaA (PyHKUMA obecneymBaeT cpeacTBo ODLEHNS
noaeu;
- KOrHUTBHaA pyHKUMA obecrneymBaeT MbllUIeEHNE, NO3HAHUE U
OpMEHTAaLNIO B MUPE;
- HOMUHaTUBHaA (PYHKLUSA NOMOraeT HasblBaTb NpeaMeThl U ABNEHUS;
- aKKyMynaTuBHaa (pyHKUMA obecrnedmBaeT HaKomnneHme,
NpeemMCTBEHHOCTbL 3HAaHUN N CyLLECTBOBaHME YenoBeKa B UICTOPUU;
- paTnyeckana pyHKUMA 00ecrneumBaEeT yCTaHOBMEHNE U noaaepxaHue
coumarnbHbIX KOHTAKTOB MexXxay noabMu.



@H CTABPOTIOABCKHI OcHOBbI HanNnMCaHUsA Hay4YHON CTaTbMU:
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A3bIKkOBbI€ YPOBHU U eAUHULbI

A3bIKOBOM YPOBEHb — 3TO YaCTb CUCTEMbI A3bIKA,
KoTopasi 00 beauHsieT O4HOTUNHbLIE U OQHOUMEHHbIe
AAaHHOMY YPOBHIO eAnHUUbI. EQuHMLBbI Kaxporo
YPOBHS BbINMONHAIOT COOCTBEeHHbIe (hyHKLMMN B si3bIKeE.
YposHeobpa3yrou,um asieMeHMmMoM siesisiemcsi cama
eduHuua (ee Hanu4yue). EcTb eanHuLa, 3Ha4YUT, eCTb U
ypoBeHb. He cyLlecTByeT CTUIIMCTUYECKOrO YPOBHS,
NOTOMY YTO HET COOTBETCTBYIOLLEN eANHULbI.



===/l CTABPOMOAbCKMH
H%@ OCYAAPCTBEHHbIN

H:B ATPAPHBIH YHUBEPCHTET
YpoBeHb Ennnuna sa3eika DyHKIMA
poHeTHUECKu doHeMa CUTHaJIbHA,
CMBICIIOPA3TUIUTEIbHAS
MOP(OIOTHUECKHI Mopdema CTPOUTEIIbHAS
JIEKCUYECKUH CII0BO (JIeKceMa) HOMUHATHBHAS
CHHTaKCHYCCKUI CIIOBOCOYETaHHUE, KOMMYHHKaTHUBHAS
IPEIJIOKEHUE
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1) ®oHema — HauMeHblLasa eanHNLA A3blKa, KOTOpas
ob6napaeT 3ByKOBbIM BblpaXeHUEM, HO He UMeeT

3Ha4vYeHusA. BbinonHAeT 2 oyHKUUU:
— CMbICiopa3nuuuTenbHas: s1y2-JltoK, fuc-riec.
— CTpouTenbHas (ABngeTcHa CTpouTesribHbIM MaTepuariom

ANA eAUHUL 6ornee BbICOKOro YPOBHS).
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2) Mopdema — HammeHbLWas, 3HaYMMas eguHMUa A3blka,
obnapaet n popmon, n 3HadyeHmem. BoinonHsaeT
CTpouUTesribHY (hYHKLUIO N OTYHACTU HOMUHATUBHYIO.
llo3uuuoHHasi Knaccugukayuss mopgem: mopdemsbi
ObIBalOT KOpHeBble U adpdpukcanbHbIe; U Te U Te
obnagaroT 3HavyeHunem, HO nx sHavyeHue pasnuyHoe.
3Ha4YeHne KOpPHA — JieKcu4yecKkoe, OHO bofiee KOHKpPEeTHO.
3Ha4yeHue adcbukca — s1ubo epammamuyeckoe, NN60
JIeKCUKO-2paMMamu4yecKoe n OHO boriee abCTpaKTHO.
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PaccmMmoTtpum Knaccudgpukauuro mopdem no nonoxXeHuro

B CrnoBe:
— cydpdhukcebl — adhpukcanbHaa mopdema, cnegyroulasn 3a

KOpHeM: Mosio0el.

— npedukcbl — adphukcanbHag mopdgema,
npeglwecTByOLWas KOPHK: TOCMOMpeme.

— OKOHYaHuA — HaXxoAnUTCA B abOCONMOTHOM KOHLe CrioBa:

cmpaHa.
— UHTepduUuKcbl — adhpukcanbHaa mopdema,
coeAuHAKOLWAan KOMNOHEHTbI CFIOXXHOIO crioBa: camosap,

3emJsiepouka.
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B cnoBe kpacHoeambiu Hanpumep, Tpy MopdeMbl:
- KOPeHb KpacH- UMeeT NpU3HakoBoe (LBeToBoOE)
3Ha4YeHue, Kak U B CNoBax KpacHbIU, KpacHemb, KpacHoma
(Jlekcu4yecKkoe 3Ha4YeHue),
- cydhdukc -oeam- o6o3HavyaeT cnadyro cTeneHb
NposiBNieHUs npu3Haka (YepHosamail, 2pybosamalill,
CKy4YHOo8amblIlU) (JIeKCUKO-2paMMamu4ecKoe 3Ha4yeHue),
- OKOHYaHUe -bIU UMeeT rpaMmmMmaTnyecKoe 3Ha4YeHue
MY>XCKOro poaa, eAMHCTBEHHOr0o Yncria, UMeHUTEesrIbHOro
nagexa (YepHbiu, 2pybbiu, CKy4YHbIU) (2paMMamu4ecKoe
3Ha4deHue).
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3) CnoBo (nekcema) — OCHOBHasi 3Ha4YMMas,
CUHTAKCUYECKU CaMOCTOATEeNbHAA eauHMLA A3bIKa,
crniyXkawas ana HamMmeHOBaHUA NpeaMeToB, NPOLEeCCoB,
ceBonctB. CnoBO npeacrtaBnsaeTr cooboun matepuan ons
npeanoXeHus, NpuyemM npensioxXeHne MoXxeT COCTOATb U3
ogHoro cnosa. B otnuyue ot npeanoXxeHus, ClIOBO BHe
pe4YyeBOro KOHTeKCTa U pe4yeBOu CUTyaumu He BbipaxaeT
coooLeHus.
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4) CnoBocoYeTaHUA — 3TO CUHTAKCU4YeCKUe KOHCTPYKUUMU,
cocTosilue N3 AByX Unun b6ornee sHaMeHaTeslbHbIX CNOB,
coeAMHEeHHbIX Mo TMNY NOAYNHUTESIbHON CBA3MN:
cornacoBaHusa (bapmepHasi cdesika), ynpaBrieHUS
(3aKknro4Yumb coersiKy), NPUMbIKaHUA (3aKTro4YuUmb
6bi1cmpo).

CnoBoco4yeTaHue Hapsaay CO CrIOBOM AABMSeTCA
3NeMEeHTOM NMOCTPOEHUA NPOCTOro NpearioXXeHus.
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MpeanoXxeHusa n crioBocoYeTaHus oopasyroT
CUHTAKCUYEeCKNU YPOBEHb A3bIKOBOU CUCTEMbI.
[MpeponoxeHne — oA4Ha N3 OCHOBHbIX KaTeropummu
CUHTaKcuca. 3To eAnHULA A3blKa, KOTOpaa npencraBnsaeT
coboun epammamu4yecKu opraHu3oBaHHoe coeguHeHue
cnos (unu cnoBo), obnagaroLwee cMbIcsI080U U
UHMOHaUUOHHOU 3aKOH4YeHHocmbro. NpennoxeHue
NPOTUBONOCTABIIEHO CMIOBY U CQIOBOCOYETaHUIO MO
doopmanbHOU opraHn3aunm, A3bIKOBOMY 3HAYEHUIO U

yHKUMAM.
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lpedno)xeHust 6biearom ripocmabie U CI/I0XKHbIe.
[MpocToe npennoxeHue MoxeT ObITb deycocmaeHbIM |
OOHOCOCMaBHbLIM, pacrpocmpaHeHHbIM |
HepacrnpocmpaHeHHbIM, OCJI0)KHEeHHbIM (MMeloLUM B
CBOEM COCTaBe O4HOpPOAHbIEe YSfieHbl, oOpalleHue,
BBOOHYHO, BCTAaBHYH KOHCTPYKUNIO, 000COONEeHHbIN
obopor).
[lpocToe aoBycoCcTaBHOE HepacnpoCTPaHEeHHoe
npeasioXxXeHne YNeHUTCA Ha rnoadsiexauwee U cKasyemMmoe,
pacrnpocTpaHeHHOe — Ha 2pynny rnoosiexau,ea2o u 2pynny
CKa3yemoe2o.
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CrnoxHoe npepgnoxeHue (oobeanHaeT aoBa unu donee
NPOCTbIX):

— CJIO)KHOCOYUHEHHbIe,

— CJIO)XKHOMOOYUHEHHbIe,

— 6eccoro3HbIe CITI0XKHbIe rpPeosIOKeHUs].

CyuwecTBYHOT TaKXe CNOXHble NnpearoXXeHus co
cMeLllaHHOU CBA3bIO.
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Cnacub6o 3a BHUMaHue!




	Лекция «Язык как универсальная знаковая система»
	Язык как знаковая система. Типы знаков
	Язык как универсальная знаковая система
	Язык как универсальная знаковая система
	�Естественные знаки (знаки-признаки) содержат некоторую информацию о предмете (явлении) вследствие естественной связи с ними: дым в лесу может информировать о разведенном костре. Таким образом, знаки-признаки являются частью тех предметов или явлений, которые люди воспринимают и изучают.�
	�В отличие от естественных знаков, искусственные (условные) знаки не являются частью (или существенной частью) того, что они представляют, замещают, передают. В этом смысле они искусственны и условны. Условные знаки служат средством общения и передачи информации, поэтому их называют также коммуникативными, или информативными знаками (знаками-информаторами). 
	Информативные знаки – это соединение определенного смысла и определенного способа его выражения. Смысл — означаемое, а способ выражения – означающее. Например, раздается вой сирены (означающее - звуковой сигнал, означаемое – опасность); на флаге черная лента (означающее – цвет, означаемое – траур). Существует множество информативных знаков и их систем, различающихся назначением, структурой и организацией. Основные виды информативных знаков – сигнал, символ, языковой знак.
	Знаки-сигналы несут информацию по условию, договоренности и не имеют никакой естественной связи с предметами (явлениями), о которых они информируют. Сигнал – это звуковой, зрительный или иной условный знак, передающий информацию. Сам по себе сигнал не содержит информацию – информацию содержит знаковая ситуация. Например, зеленая ракета может означать начало атаки или начало какого-либо празднества. Содержание сигнала как условного знака, таким образом, варьируется в зависимости от ситуации, от количества сигналов.
	Знаки-символы несут информацию о предмете (явлении) на основе отвлечения от него каких-то свойств и признаков. Символ отличается от сигнала тем, что его содержание наглядно, и тем, что он свободен от ситуативной обусловленности. Например, изображение соединенных во взаимном пожатии рук – это символ дружбы, изображение голубя – это символ мира, герб – это изображение какого-либо предмета как признака принадлежности определенному государству, городу и т. д.
	�Языковые знаки — самые сложные. Это знаки человеческого языка, основные информативные знаки. К языковым знакам следует отнести значимые единицы языка – морфемы, слова, предложения. В предложении как высшей знаковой единице приводятся в действие все знаки языка. Предложение обеспечивает языку возможность передавать любую конкретную мысль, любую информацию.
	Языки естественные и искусственные. Функции естественного языка
	Язык как универсальная знаковая система
	��Язык как знаковая система создается постепенно и развивается в процессе своего функционирования, а специализированные средства общения, передачи и хранения информации являются результатом разового соглашения людей, имеют продуманный и искусственный характер.�
	По своему происхождению языки бывают естественные и искусственные.�Естественные языки - это исторически сложившиеся в обществе звуковые (речь), а затем и графические (письмо) информационные знаковые системы. Они возникли для закрепления и передачи накопленной информации в процессе общения между людьми. Естественные языки выступают носителями многовековой культуры и неотделимы от истории народа, владеющего им.�
	��Искусственные языки - это специальные языки, создаваемые на базе естественных языков для точной и экономной передачи научной и другой информации. Они конструируются с помощью естественного языка или ранее построенного искусственного языка.
	Различают следующие виды искусственных языков:�•	Языки программирования и компьютерные языки.�•	Информационные языки – языки, используемые в различных системах обработки информации.��•	Формализованные языки науки – языки, предназначенные для символической записи научных фактов и теорий математики, логики, химии и других наук.
	•	Языки несуществующих народов, созданные в беллетристических или развлекательных целях, например: эльфийский язык, придуманный, Дж. Толкином.��•	Международные вспомогательные языки – языки, создаваемые из элементов естественных языков и предлагаемые в качестве вспомогательного средства межнационального общения, например, эсперанто.�
	Язык как универсальная знаковая система
	��Коммуникативная функция языка связана с тем, что язык прежде всего является средством общения людей. Он позволяет одному индивиду – говорящему – выражать свои мысли, а другому – воспринимающему – понимать их, то есть как-то реагировать, сообразно меняя свое поведение и мысленные установки. Акт коммуникации не был бы возможен без языка.��
	�Познавательная, или когнитивная, функция языка (от латинского cognition – знание, познание) связана с тем, что в знаках языка осуществляется и фиксируется сознание человека. Язык является инструментом сознания, отражает результаты мыслительной деятельности человека.�Любые образы и понятия нашего сознания осознаются нами самими и окружающими только тогда, когда облечены в языковую форму. Отсюда и представление о неразрывной связи мышления и языка. 
	�Мышление человека развивается в категориях языка: осознавая новые для себя понятия, вещи и явления, человек называет их. И тем самым упорядочивает свой мир. Эту функцию языка называют номинативной. (называние предметов, понятий, явлений). Номинативная функция связана со способностью знаков языка символически обозначать вещи.���
	�Стоит, однако, отметить, что не всё даже в познанном мире имеет свое особое название. Однако номинативная функция языка все равно реализована, просто более сложным способом – посредством описания, а не называния. Словами мы можем описать все, что угодно, даже если для этого нет отдельных слов. А те вещи или явления, которые не имеют своих названий, просто таких названий «не заслужили». Это означает, что такие вещи или явления не настолько значимы в обиходе народе, чтобы им давалось свое название.�
	Акт называния имеет огромное значение в жизни человека. Встретившись с чем-нибудь, мы прежде всего называем это. Иначе мы не можем ни осмыслить встреченное сами, ни передать сообщение о нем другим людям. �С другой стороны, название определяет судьбу названной вещи. Именно на связь судьбы и имени недвусмысленно намекают русские поговорки: «Назвался груздем – полезай в кузовок», «Хоть горшком назови, да только в печь не ставь».
	�Аккумулятивная функция языка связана с важнейшим предназначением языка – собирать и сохранять информацию, свидетельства культурной деятельности человека. Язык живет гораздо дольше человека, а порой даже и дольше целых народов. Известны так называемые мертвые языки, которые пережили народы, говорившие на этих языках. ����      �    
	За века и тысячелетия человечества накопилось огромное количество информации, произведенной и записанной человеком на разных языках мира. �Любой фрагмент этой информации может быть произнесен и воспринят как современниками, так и потомками. Это и есть аккумулятивная функция языка, с помощью которой человечество накапливает и передает информацию как в современности, так и в исторической перспективе – по эстафете поколений.�
	Разные исследователи выделяют еще немало важных функций языка. К примеру, язык важен для установления или поддержания контактов между людьми. Возвращаясь в конце дня домой с соседом в лифте, вы можете сказать ему: «Что-то сегодня тепло не по сезону». Ваш вопрос не имеет никакого информационного наполнения, он выполняет совершенно другую функцию – фатическую, то есть контактоустанавливающую. Этим риторическим вопросом вы на самом деле лишний раз подтверждаете Аркадию Петровичу добрососедский статус ваших отношений. 
	Поводя итог, можно вывести такую формулу для запоминания основных функций языка:�- коммуникативная функция обеспечивает средство общения людей; �- когнитивная функция обеспечивает мышление, познание и ориентацию в мире;�- номинативная функция помогает называть предметы и явления;�- аккумулятивная функция обеспечивает накопление, преемственность знаний и существование человека в истории;�- фатическая функция обеспечивает установление и поддержание социальных контактов между людьми.
	Основы написания научной статьи: �функции, структура, стиль
	����������
	��1) Фонема – наименьшая единица языка, которая обладает звуковым выражением, но не имеет значения. Выполняет 2 функции:�– смыслоразличительная: луг-люк, лис-лес.�– строительная (является строительным материалом для единиц более высокого уровня). �
	�2) Морфема – наименьшая, значимая единица языка, обладает и формой, и значением. Выполняет строительную функцию и отчасти номинативную.�Позиционная классификация морфем: морфемы бывают корневые и аффиксальные; и те и те обладают значением, НО их значение различное. Значение корня – лексическое, оно более конкретно. Значение аффикса – либо грамматическое, либо лексико-грамматическое и оно более абстрактно. �
	Рассмотрим классификацию морфем по положению в слове:�– суффиксы – аффиксальная морфема, следующая за корнем: молодец.�– префиксы – аффиксальная морфема, предшествующая корню: посмотреть.�– окончания – находится в абсолютном конце слова: страна.�– интерфиксы – аффиксальная морфема, соединяющая компоненты сложного слова: самовар, землеройка.�
	В слове красноватый например, три морфемы:�- корень красн- имеет признаковое (цветовое) значение, как и в словах красный, краснеть, краснота (лексическое значение);�- суффикс -оват- обозначает слабую степень проявления признака (черноватый, грубоватый, скучноватый) (лексико-грамматическое значение);�- окончание -ый имеет грамматическое значение мужского рода, единственного числа, именительного падежа (черный, грубый, скучный) (грамматическое значение).
	�3) Слово (лексема) – основная значимая, синтаксически самостоятельная единица языка, служащая для наименования предметов, процессов, свойств. Слово представляет собой материал для предложения, причем предложение может состоять из одного слова. В отличие от предложения, слово вне речевого контекста и речевой ситуации не выражает сообщения.�
	�4) Словосочетания – это синтаксические конструкции, состоящие из двух или более знаменательных слов, соединенных по типу подчинительной связи: согласования (бартерная сделка), управления (заключить сделку), примыкания (заключить быстро).�Словосочетание наряду со словом является элементом построения простого предложения.�
	Предложения и словосочетания образуют синтаксический уровень языковой системы. Предложение – одна из основных категорий синтаксиса. Это единица языка, которая представляет собой грамматически организованное соединение слов (или слово), обладающее смысловой и интонационной законченностью. Предложение противопоставлено слову и словосочетанию по формальной организации, языковому значению и функциям. 
	Предложения бывают простые и сложные.�Простое предложение может быть двусоставным / односоставным; распространенным / нераспространенным; осложненным (имеющим в своем составе однородные члены, обращение, вводную, вставную конструкцию, обособленный оборот).�Простое двусоставное нераспространенное предложение членится на подлежащее и сказуемое, распространенное — на группу подлежащего и группу сказуемого. �.
	�Сложное предложение (объединяет два или более простых): �– сложносочиненные, �– сложноподчиненные,  �– бессоюзные сложные предложения. ��Существуют также сложные предложения со смешанной связью. 
	Спасибо за внимание!

